NECF34337

Interruption to power supply Ausgrid

To the occupant,

Ausgrid is carrying out essential upgrade and maintenance work on the local electricity network.
Crews plan to carry out essential work on local power lines in your area.

Your power supply will be temporarily interrupted to allow crews to safely do the work.

Planned power interru ption Information about planned work is available at
ausgrid.com.au/outages/planned-interruptions. You

Start: 8:00am on 05 Eeb 2020 can also ask guestions on Facebook and Twitter.

Finish: 4.30pm on 05 Feb 2020 n www.facebook.com/Ausgrid twitter com/Ausgrid

Duration: 8.5 hours The reference number for this interruption is:

*Qur aim is to minimise disruption caused during NECE34337
the work, however, unforeseen circumstances or
weather may impact the start and finish times listed
above.

For more information about the interruption,
please contact:

We apologise for the inconvenience this essential
work may cause.

We recommend you take some basic precautions before 9981 9965 3
and during the interruption:

« Ensure mobile devices are fully charged.

» Unplug or switch off appliances or sensitive
electronic equipment including water pumps and three Ausgrid Contact Centre
phase motors associated with air conditioning units
and lifts.

« Make sure that any alarms operate correctly without
mains power.

Geoffrey Macpherson

On the day of the interruption, please contact:

13 13 65 or 13 13 88 (aftr hrs)

+ Avoid opening fridges or freezers during the Ausgrid
interruption. General Enquiries: www.ausgrid.com.au/contactus
« You do not need to switch off or adjust any solar Emergencies: 13 13 88
installation. Ausgrid is permitted to interrupt the supply of electricity in accordance
with the applicable laws. This notice has been prepared to comply with
We mav need to access vour electricity meter Rules 89 and 90 of the National Energy Retail Rules, section 52 of the
y y y ) NSW Electricity Supply Act and clause 10 of Ausgrid's Deemed
board as part of these works to allow for testing. Standard Connection Contract. Enquiries about planned interruptions
should be made to Ausgrid on the above numbers, not your energy
retailer.
EfR LA BNRREEMHE | SIlEA, Bu duyuru, yukarda siralanan tarihler ve saatlerde Pay la thong bao cip dién tam thdi vao ngay
elektriginizin gegici olarak kesilecegi ile ilgilidir. va gid néu trén.
Este es un aviso de interrupcion temporal de su Questo avviso riguarda ur’interruzione provvisoria OBo obaBelUTeHe Ce OQHOCU HA NMPUBPEMEHUN
suministro de electricidad para las fechas y horas dell’erogazione di energia elettrica alla Sua utenza npekua A0BOAA CTpyje Ha rope HaBegeHe
indicadas mas arriba. nelle date e negli orari elencati sopra. [aHe 1 y rope HaBeeHO BpeMe.
Ovo obavijestenje se odnosi na privremeni prekid Dan l-avviz javzak li ser ikun hemm interruzzjoni Niniejsze powiadomienie dotyczy czasowej
dovoda struje na gore navedene dane i u gore temporanja tal-provvista tieghek tad-dawl fid-dati u fil- | przerwy w doptywie pradu w podanych
navedeno vrijeme. hinijiet elenkati hawn fuq. powyzej dniach i godzinach.
N e S o ;\SSW ),; Aj‘*“z‘;“ Be v3BecTyBame fieka ke MMa NpyBpeMeH npekvH Bo | AuTA N £150TT0iNan agopd TNV TIPOCWPIVA
2. 8 B30y
cHabyBaHeTO CO eNnekTpMyHa eHepruja Ha SIAKOTIA TNG TTAPOXIG TOU NAEKTPIKOU TOG
AaTyMuUTe M BO BPEMUHATA LUITO CE NPUKAXKAHU PEUPATOG KATA TIG NUEPOPNVIEG KAl WPEG TTOU
norope. avaQEPOVTal TIAPATIAvW.
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